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(af nataren) afgjordare kallelse till Poet, in till Sprik-
forskare, Philosoph, dJurist, Historicns och Mathema -
ticus: sd #r detta pastiende af en art, att det, striin-
gast taget, ir obesvarligt. Dess fullstindiga besva-
rande skulle niimligen forutsitta, att svararen égde,
forst, en fullstindig samling af alla Stjernbjelms skrif-
ter (der ifven samtliga Manuseripterna vore tryckta),
och dertill, sedan, en fullstindig kinnedom af de be-
milta kunskaps-arterna och deras ddvarande europeiska
stillning. Det svar, som under denna dubbla full-
stindighets afbidande kan gifvas, dr dock litt att gifva.
Skulle icke vara nog, att piminna, dels om det
fragmentariska shick, hvari han lemnade och ofvergaf
sina flesta 6friga bemodanden, dels om de stora brist-
falligheter, dem utmirkta och allmint erkinda veten-
skapsmiin hos honom uppdagat i ctymologisk, i histo-
risk, i juridisk eo. s. v. mdtto? Brister, mot hvilka p&
lingt nir icke ndgra jemnvigtiga kunna foretes inom
hans skaldekonst.

X var sida tillstd vi beredvilligt: det hinde icke
blott — och af ganska naturliga orsaker — hans sam-
tidingar, ifvensom hans nirmaste efterverld, att for
hogt uppskatta hans skaldesnille och skaldeverk; det-
samma har afven hindt Hammarskéld, — och af skil,
som tvifvelsutan dro mindre giltiga. Den i bans upp-
laga pi sidd. 48—384 gifna (och sedan pa flera stillen

vidare utforda) karakteristiken ofver Stjernhjelms Poesi
) 3
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ar ndgot alltfor enthusiastisk; och ifven den mera
modererade, som befinnes i hans Historiskt-Kritiska
Anteckningar om Svenska Vitterheten, glr énnu i ett
och annat vil langt. Sasom t. ex. d4 der forsikras
(med anledning af en monolog i balletten *Den fingne
Cupido™), att. Shakspeare ”skulle funnit en miktig med-
tiflare i Stjernhjelm”, om denne hade foretagit sig att
dikta egentliga Dramer; ehuru man, i mirklig motsi-
gelse hirtill, elt par sidor forut finner sjelfve Ham-
marskold antaga: “det ar troligt, att hans philolo-
giska interesse egentligen dref honom (ill hans for-
sta poetiska forsok”. D4 dervid anfores den berittelse
af en Stjernhjelms samtiding, Paschius, att han "eldats
till sina metriska bemédanden for att dymedelst ada-
galigga Svenska Sprikets forvandtskap med det Gre-
kiska och Romerska, emedan det kunde tillegna sig
dessas versformer”; bifogar Hammarskéld for sin rik-
ning, att skilet bor snarare sékas: ”i hans foster-
lindska ifver att bilda en ikta Svensk Verskonst
och regelbinda spriket genom en bestimd, pa sikra
grunder hvilande Metrik” (sdledes &ndock ingen rent
poetisk bevekelsegrund!) Denna motsigelse kan blott
pa. ett sitt hifvas: nimligen si, att Stjernhjelm forst
i anledning af detta patriotiskt-philologiska syfte kom
till upptickt af sitt eget verkliga skalde-anlag, och
dymedelst, Lk Saul, som utgick att soka en &sninna
och fann ett konungarike, enligt. Hammarskolds fore-
stillning var utgéngen att stka en svensk prosodi,



67

men rikade finna en svensk poesi tillika. Hirom
innan kort mera. Men hvad eljest den anmirkta nd-
got ofverdrifoa uppskattningen angdr, s& framkallades-
den, sisom en till en bérjan nyttig reaction, genom
den vida orimligare nedsittning af Stjernhjelms virde,
hvilken, sisom sanctionerad af en Leopold, en Blom,
med flera, var vid Hammarskolds upptridande allmint
gingse. Ocksd vore ej sd mycket klandervirdt, att:
han for hégt upplyfter Stjernhjelm; i fall han ej dec~
vid tillika, af samma oppositions- och reactions-lust:
hinford i tadel som i berém, for djupt nedsatte Da-
lin. I harmen éfver dem, som i sin: ”goda smak” gjort:
Stjernhjelm till en obetydlighet met Dalin, gjorde.
han nu Dalin till en obetydlighet mot Stjernhjelm..
Men ingen, som &r i stdnd: till noggrannt och fordoms-
fritt betraktande, bér kinna neka, att Dalin vary i:
forhdllande till sitt tidehvarf, en alldeles: lika storhet;.
som Stjernhjelm var i forhdllande till sitt: Ofver-
triffade den nyssnimnde i vissa egenskaper, s& oéfver-
triffade Dalin i andra; giltigheten af- denna sats —
naturligtvis afven sisom omvind — skall hvarje opar-

tisk jemnforelse intyga.

Vi dro inga oinskrinkta vinner af medelvigar,
och ej heller, sd vidt oss ir veterligt, derfore kinda
eller beskyllda; men visserligen hinder ofta nog, att
medelvigen &r den, som bor viljas. S& ifven i frd-
gan om Stjernhjelms skalde-fortrifflighet: Vore han
en skald af foérsta eller hogsta ordiingen: d& skulle
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bans alster uppenbara en djupare och rikare fantasi;
d& vore, sannolikt, antingen deras anlal storre, eller
ock hade han gifvit sin bildningsgifva ulrymme i com
positioner af in stérre art; da skulle e¢j hans Hercu-
les (andra anmirkningar att foctiga) framte atskilliga
partier, der den gnomiska belraktelsen meddelar sig
alltfor naken, eller icke — sisom i de Iyckligare par-
tierna — med den episkt mailande bildligheten till-
rickligt sammansmiilt; da& hade det philologiska och
prosodiska experimenterandet, som onekligen (i all-
minhet) ir en af de Stjernhjelmska poemernas huf-
vud-egenskaper, spelat en mindre starkt framstic-
kande role; di skulle ock en viss lyrisk innerlighet
och ton vara i dessa poemer mindre sillspord, och en
fraindskap med den inhemska gamla Folkvisan hade di
tridt i stillet for den mera lirda grand, pa hvilken
han, med blicken uteslutande fistad pid en till den
hiogsta konstrikhet fullmognad bildnings ménster, an-
sdg Svenska Vitterhetens tempel bira uppforas. A an-
dra sidan: vore Stjernhjelm intet annat, &n en lird
versmakare af patriotism, en med viss fyndighet, eller
till och med talent, utrustad philologisk och prosodisk
experimentator: huru kunde dé hafva intraffat, att
dessa poemer indock, atminstone till storsta delen,
innehilla och uttrycka si mycken verklig poesi? huru
hade han di, delad, som han var, bide mellan mangfal-
diga vetenskapliga interessen och mingfaldiga af Staten
dlagda virf, kunnat inda till sin lefnads slut fortfara
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att idka Poesi, sdsom sin kiiraste sysselsattning? huru
hade, i hans Hercules, den idkta episka tonen kunnat
bibehdllas &fver der, hvar den episkt chjectiva sinn-
ligheten saknas? och hans Balletter, som i sjelfva ver-
ket iro upprinningar tll Operor, hvarifrin hade da
de undfitt sitt rorliga, sitt mingstimmiga och ming-
firgade 1if? eller skulle detla, i sd mycken uppfinning,
klang och prakt, vara framfédt endast ur — en lLird 6f-
verlaggning ? An flera sddana fragor kunde goras. Sjelf-
nédviindigt méiste en viss philologisk och prosodisk syft-
ning, pa ett utmirkande sitt, ingd i det hela af bans
skaldskap ; detta synes oss, i en stillning eller under tids-
forhillanden, der allt i Sprak och Vitterhet var —
likasom egentligen dessa sjelfva — att skapa och for-
s6ka, nigonting lika naturligt, som att hirigenom ofta
skulle uppkomma ett skaplynne af experimentering, af
dtskilligt som gjordes just fir sjelfva ronets skull;
och siledes ifven, e¢j sillan, ett tycke af nigot jig-
tande efter pahiti i ord, bijningar och versformer, na-
gon archaistisk pretiositet. Lingt ifran att man hor
hiaréfver yttra missndje, fortjenar det fastmera var be-
undran, att, bland oriikneligheten af slika rén, dndock
de flesta méste erkinnas for lyckade. Dessutom inne-
hiv det ingalunda nigonting motstridigt till hvad vi
sagt om den inre verkligheten af hans poetiska kallel-
se, att han, mahinda, kom till fullt medvetande
derom forst genom tanken: HMvem vet, om e svenska

folklynnet och svenska spraket iiro lika egnade for Skal-
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dekonst, som de Grekers och Romares? och hvem
vet, om ¢j.jag kunde gifva nigon vigledning dertill?
I det val af stycken, som vi hir meddelat, ha vi
“foretridesvis utkorat sidana, hvilka dels, genom sina
formers enkelhet och littfattlighet, Dbira mindre, én
ménget annat af eljest sann fortjenst, cn lird pri-
gel, — dels tillika med litlig Askadlighet afspegla Skal-
dens och det (da dnnu) i sin hlowmning stiende Chri-
stina-tidehvarfvets fréjdrika sinnesstimning.  Af bida
skilen voro saunolikt de ljud, som han i dessa stye-
ken auvslog, redan i hans egen tid de mest populira.
— 1 forbigiende mi pdminnas, atl Sgjernhjelms be-
‘handling af den sapphiska versen *) visar, jemnférd
med Itcllgrens, Oxensijernas och andres, huru ofver-
¥igsen bhan var dem i prosodisk kunskap.
Hammarskéld bar i sin upplaga intagit "tva stérre
stycken, biigge satiriska liredikter: det cna kalladt
"Tidens Seder”, det andra "Bréllopps-Besviars
Thugkommelse”. Det forra, tiliforne otryckt, har
icke forat varit Stjernhjelm tillerkindt. Del synes oss
icke heller kunna honom tillerkinnas, i fall man la-
ser det under tillborlig uppmirksamhet och jemnforelse
med  Stjernhjelms verkliga arbeten.  Redan den om-
stindighet gér saken misstinkt, att det, i sidan lingd,
ir forfattadt p& rimmade Hexametrer. Vil fore-

komma ifven dylika, ndgon ging, hos Stjernljelm;

*) 8e Cupidos vackra sdng till Dianas bild, sidd. 52+53,
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men da& blott i en kort bit, liksom for ro skull. Sa
talar Mars, i andra “cortlin-oppningen” af Parnassus
Triumphans:
PFastaste horgar, bevipnade slott, land, stider och iker,
Folk och fi, gods, penningar, hus, och allt det jag riker,
Miste gd kull, uti eld och mull; allt miste forddas; -
Allt, hvad ock Iif har och anda, det miste pd jordene dédas,
Ilvar jag och mine gi fram. Mord, brand, rof, fingelse,
pina,
Kedjor och band, samt jemmer och grit dro riitterna mina”.
Den tredje af dessa verser framter till och med detta
anbringande af rim inuti versen, hvilket sedermera,
en ling tid framit, Dblef si omtyckt; Runius, och
hans allminhet, voro alldeles fortjusta deri. Ofver-
hufvad bibehéll sig smaken fér rimmade hexametrer
linge, och inda nedom Dalins tid; pd sidana har
Wallenberg affattat den vagkra hymm till Gud (efter
en storm), som finnes i hans bekanta verk ”Min Son
pi Galejan.”  Men det var just under sednare hilften
af tidehvarfvet fran Stjernhjelm till Dalin, som Hexa-
meter-rimmandet  var egeniligen gingse och iilskadt;
och icke blott af Rimmare; ty man har, i denna form,
den riittvist beromda Dedicationen till Gud af Spe-
gels “Guds Verk och Ilvila™, ifvensom en och an-
nan rilt vacker sdng af Frese. Stjernhjelm Ster ansig
—— égonskenligen — denna  halft antika, halft mo-
derna af-art for ett blott skimt, tilldtligl i smitt, men
ej Dberittigadt till vidare utstrickning. Liagger man

hartill det i spréket, i diclionens ton, i allusioner
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omisskinnligt nyare, som detta stycke forréder, nér
det stringt betraktas vid sidan af de Stjernhjelmska:
sa kunna vi ej undgd, att hdlla det for ett alster af
négon, som lefvat ungefir i Freses tid, eller i tiden af
Dalins forsta ungdom, och som lyckligt nog forsokt
sig i ett manér, der, om det @n hade numera blifvit
ett slags commune bonum, dock manget af de ur-
sprungliga Stjernhjelmska dragen var bibehillet. —
Detta stycke blef med Stjernhjelms namn, men utan
nigon rubrik, funnet af Hammarskéld i den & Linké-
pings Gymnasii-Biliothek forvarade Rolandska Hand-
skrift-samlingen, I kraft af nyss andragna skil, anse

vi blotta namnet, under sidana omstindigheter, in-

genting vidare bevisa, in en afskrifvarens — eller
dgarens — formodan; troligen pa& nagot lost rykte
grundad.

Langt mera Stjernhjelmiskt, bide i form och i
lynne, ir det sednare: hvilket, likaledes, fore Ham-
marskolds upplaga fanns endast otryckt. Genom sit-
tet af sin afslutning, tillkinnagifver det sig hafva va-
rit ett Brollopps-qviade. Det skildrar, in komiskt,
in tragiskt, men i det hela med den forra tonens of-
vervigt, de maéngfaldiga besvirligheter och bryderier,
hvilka dels foregd, dels efterfélja hvarje giftermals-
forbund; dock s&, att sakens ljusa sida tillsist gores
gillande. Ocksd har det, alltifrdn ildre tider, varit
skattadt for ett verk af Stjernhjelm; sidsom sidant af

hans  biographer angifvet, och &r under hans namn i
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Palmskoldska Samlingen infordt. Det enda, som har
kunde vicka nigon betinklighet, vore att den Stjern-
bjelmska dictionen, som i hans dfriga, af honom
sjelf erkinda skaldedikter vanligtvis har en viss pryd-
lighet och sorgfillig, ganska ofta till Lonstighet
(stundom till konstleri) drifven utarbetning, hir mé-
ter oss i en husmansdrigt, stundom till och med
alltfor ledig; man tycker sig mirka, att han dik-
tat, och for sina fortrognaste upplist, detta Epitha-
lamivm — i nattrack. Det ar, mellertid, om in i &t-
skilliga malningar nog litet delicat, och i sitt hela,
tillifventyrs, en smula for lingstrickt, likvil Stjern-
hjelm allsicke ovirdigt. Begynnelsen, en bhehaglig tafla

ofver den svenska ung-sommaren, ma hir f3 en plats.

»Phochus, han har sin vagn, med de guldglimmande piggar
Samt cldsprutande, svirt regerliga, draketa figlar,

Vindt; med tygeln i krok, frin Barbrer och torkade Blimin,
Mot de mitliga land, och sist till Nordiska niset;

QOch far nu si mirkliga fort, uppvirmer och aflar,

Mecd sitt ljufliga ljus samt allting skddande strilar,

Hvad pad jordenc finns, uti lundarne, luften och hafvet.
Flora bepryder igen med rosor och artiga blommor:

Nu man ser narcisscrna smi samt spida violer

Bryta sig upp bland snin, mot den lifgifvande solen;
Primula Veris dir hiir; tulipaner af hundrade firgor.
Tridgirdsmistaren har nu stillt sina sndren i vinklar,
Miiter, i rutor och artiga kast, labyrinter och kringging.
Nu man ser, uti ljufligit Ijus, den svarte fasanen;

Tereus ock, vid djupa moras, hires klagande qvittra.

Nu befinnes igen Philomela, den sorgsna, vid ilfven,

Och talar om sin nid med stapplande, qvidande tunga.

Nu tillika man ser, vid biljorna, uti det tysta,

Flyga och svinga sig om, den fast mangtaliga Progne,
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Med sin vanliga konst, higt upp, sitt niiste befista.

Nu man ser skogsdufvorna bli, Semiramidis ammor,

Stararne flyga i flock, bofinken, sparfvar och énder,

Niktergalarna smd, steglitsor, him;lingar, amstar,

‘Sjunga och qvittra med art uli ming’ tusende stimmor.

Nu hérs ljudande klang af rérdrom uti morasen;

Storkarne komma nu fram; lingnibbota, kacklande vxldgass,

Nu synas ock igen Palamedis vakande tranor

Para sig hop. Sa ock alla de djur, som vistas i skogen:

Hjortar och hind, samt elgar och rd, snillfotade harar,

Springa med storan lust uti de gronknoppade lundar,

Hvar tager sin til sig: och vilja nu bérja sig alstra.

Hvad Neptunus han har uti de kringlépande strommar,

IIvad uti sjoar och haf finns, hvad uti idlfyena spelar,

I den ljufliga sol si vill som den ljufliga skugga,

Allt, hyad beherrskas utaf den bli-sjotvingande Thetis,

Riors i sitt innersta Iif till lust, upptiindes af ilskog.

Summan ir det: allting bestrider den lille Cupido.

Men ej djuren allen, utan ocksd djurenas herre,

Menniskan, gir han ock nu till lust fastmera beniigen.

83 den rike, som har med guld uppfyllda schatuller,

Ginger i dans hos de guldglinsande, dyra Madamer,

Fri for korg och sorg; ty gullet Lufvar allt under,

Ja, den fattige smyger ock in, — dock siillan hos higa, —

Men sin like han siker igen, och sig frojdar i léndom.

Frisker och ung gir med uti dans, nér stringarna klinga;

Gammal och grd, som sitter i vrd, ler, lurar och tiger,

Niir han minst vet utaf, stir pilten med gyldene vingar,

Liiggande an, med list uppviirmande kallaste gubben.

Salomon i sin konst, fast hogre an Konungar alla,

Var utaf kirlek full, hade tusende hustrur och frillor.

Var icke Phoebus lird p& spel, pa verser och érter?

Blef dock tinder i cld till den higfirdiga Daphne!

Paris for Helena brann, och Achis for skin Cxalathea.

Ville ej ock den enigde best, Polyphemus in antro,

Gerna deran? Lkrép ut, och lig uppa backen i solen?

Stundom med sing och dikt han ville Jung{runa Dblidka,

Stundom med skryt och skripp, som mingen det dnnu fir
- sed har;
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Var han én stor och 1ing, honom tvingade lille Cupido.
Gammal och ung, rik, fattig}, skon, Iekt, lLirder och olixd,
Stark och svag, hig, 13g, allting som finnes i verlden,

Tyr sig ihop; magnet och stil, raf, stickor och halmnstri:
Att man girligen ser, huru Gud den idla Naturen
Underlig’ bar beredt, beprydt och med kiirleken itindt”.

Och hirmed taga vi, for denna ging, afsked frin
den idrevordige Stjernhjelm: sedan vi funnit honom af-
ven deruti botten-svensk, att han med brinnande if-
ver bérjade myeket, hvilket ban ej igde ihardighet
att fullborda. Jemvil hos honom yppar sig allisi den
besynacrliga motsals, hvilken i viar Nord dr inom ett
och samma individuum sd vanlig: motsatsen mellan
ett verkligt snilles eld, och en med Littsinne blandad
troghet eller maklighet. Det oaktadt, dr han och for-
blifver en man, hvars fortjenster skola, sisom hans
lirjunge Columbus (i sitt loftal) sagt, qvarlefva i
faderneslandets minne “sa linge solen hestrilar verl-
dens dagar, sd linge mdncn upplyser jordens nitter
och stjernor tindra pa himmelen”; en man, om hvil-
ken med ritta triffas antecknadt, att han foddes *) un-
der det “solen uppgick i éstern samt constellationerna
Hercules och Lyran dominerade herisonten.”

Af de nistfoljande Svenska Vitterhets-idkarne vo-
ro mainga, som nirmast ansléto sig till Lonom, eller

utgjorde (si till sigandes) hans skola, Men i allmin-

*) Den 7 Augusti 1598, kI, 4, 18 min. [. m, Fodelseorten
var byn Svartskiir, i Vika Socken och Dalarne.
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het méste om dem erkannas, att den likhet med sifi
mdénster, hvilken de (mer eller mindre) uppnadde, var
mera en viljans och manerets, in en formdgans fort-
sittning. Detta giller ifven om de fornimsta hiths-
sande. S& var visserligen den nyssniamnde Covrumbus
begifvad med storre kirlek for poesi och mera smak
dervid, an poetisk skaparkraft; inskont vil Hammar-
skolds omdéme 6fver honom torde i nigon min héra
mildras. Atminstone, niir ban innesluter dfven Columbi
”Psalmer” i den om hans (viden allminneligen fillda
dom, att de “icke forrdda de idealiska dsigler af verl-
den eller den oemotstindligt inbrytande och hinféran-
de kinsla, eller den till intagande, bildligt lefvande
gestalt miktigt skapande fantasi, som utgéra den ikta
skaldens sirskiljande egenskaper”: si veta vi ej, hvad
vi dervid skela tinka, niir vi pdminna oss den i siu
bjertliga enfald si outsigligt ljufva aftonpsalm, som
bérjar med dessa stropher:

”Nu hafver denna dag,
Allt efter Guds behag,
Sin inda dfven nitt;
Och natten, somnens vin,
Har nu fér oss igen

I Jjusets rum uppstatt,

0, storc Herre Gud,
Hvars rist och striinga bud
Allt lyda miste hir!

Du skapte dag och natt:
Nir dagen gir mig matt,
Ger natten hvila kir *).

%) Liisarten i denna rad #r Columbi ursprungliga.
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O Gud! mig ej forsmi,
Lit mig Din nide fa:

Ty jag &r svag och tritt,
Men mirksens wakit iir stor:
Dock Du, i hijden bor,
Gor att jag sofver sott.

Min’ 6gon slutas till:
Din engel, blid och mild,
Firordna Du dstad;

Att hilla trogen vird
Och stinga fastan gird
Omkring min bvilostad.”

En "miaktigt skapande fantasi” ir, tvifvelsutan, icke
hari: men en skapande ir der dock; &nnu mer en
“hinférande kinsla”; och afven en “idealisk &sigt af
verlden”, s& vida en sann och fullhaltig religiositet ej
kan annat, an skdda verlden ur en (i verklig mening)
idealisk synpunkt. — Pai ungefir lika afstdnd frin
Stjernhjelm befinna sig de, hvilka forofrigt bland dem,
som kunna riknas till Stjernbjelmska skolan, intaga
framsta rummen. Desse iro: den redan med stark
fransysk tillsats hofverande LinvskéLp, hvars Ballett
”Den store Genius” visserligen erinrar om Stjern-
hjelm, men nistan blott genom manerels ofverdrift;
den correctare och tickare pastoral-qvadaren Lacer-
LorF ¥), som diktat den pad sin tid ryktbara, och iflera
decepnier (inda till Fru Nordenflychts dagar) allmént

fortjusande visan

*) Stirre sisom latinsk poet; och sisom latinsk talare
en bland det Nyare Europas yppersta.
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"Ifrin den dag jag Elisandra
Den forsta ging med mina dgon sig” m. m.

dndtligen den sisom DPsalm-singare rittvist prisade
Sreeer, som i var dldre vitterhets hifder skulle {or-
tjena en hufvudplats, i fall hans digra och ¢fvermittan
langslipiga arbete om “Guds Verk och Hvila”
bittre svarade mot sitt foretal och den Hymn till
Gud, hvarmed det begynnes. Foretalet vittnar nimli-
gen om ett brinnande nit for Poesien och en stor vit-
ter beliasenhet; och Hymnen dr i hvarje afscende sannt
poctisk.  Men tyvire! icke blott det ofriga ir niistan
endast en fri 6fversiitining efter Arreboe’s danska Hexa-
émeron, som dter ir en dylik éfyersittning efter la
Saincte Sepmaine af Du Barlas, hvars verk éater sjelft
ir en dylik efter ctt Hexaémeron af Greken Pisides;
— dermed vore foga forloradt; — utan ifven den nyss-
nimnda dripliga hymnen ér, till sin uppfinning och
uppriinnming, Arreboe’s. Ilvarvid ‘likval ¢j heller fir
forgiitas, att Spegels hearbetning deraf ir en fullstin-
dig och fullindande omarbetning, oindligt mera poe-
tisk, dn det danska utkastet. Bland de versmakare,
som i den tiden idgde frejdadt namn och ¢j voro utan
skalde-anlag, skulle dessutom Lucipor kunna snarare
riknas till den Stjernhjelmska skolans min, én till n3-
gon annans. I det hela gick han dock, vild, rd: och
vardslos som han var, sin egen vig — och denva var
icke den bista. Kanske var i honom elt slags embryo

till Bellman; men — “quantum distat ab.illo!”
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Deremot betridde redan Levoncrona, chura till
en hirjan fostrad genom studium af Stjernhjclms skrif-
ter, en afvikande bana; hvilken andra, dnnu afgjorda-
re, till sin utkorade. S& forfattaren till den erotiska
Sonett-cykeln ”Venerid”, Rosennane; si Lunga-Skal-
den, den (ill DanLstierna adlade Evrevivs; jemte, i
deras spir, ndgra flere af mindre betydenhet. Italiens
vitterhet var, under detta tidehvarf, i Sverige lingt
allménnare kind och ilskad, én ndgonsin sedermera.
Forsta egentlign viickelsen dertill synes hafva utgitt
fran Drotlning Christina och hennes nirmaste umgings-
krets. De sistnimnde vilterhets-idkarne sokte upplyfta
den unga svenska skaldeckonstens lirospin till en storre
sinnrikhet, klangvikhet och fargrikhet, genom aft bhilda
smak, spridk, vers efter italienska monster. Men de
gjorde det, mestadels, pad ett vis, hvarigenom de pé-
lade sig nya fjettrar, utan att frigora sig frin de gamla.
En hufvudorsak (ill detta misséde l3g- i det mindre
goda urvalet af ménstren. Den skimrande och klin-
gande, men med allskéns flird hekajade Marino, och
nist inlill honom den visserligen smakfulle, men ut-
studeradt sirlige Guarini, voro for dem det hégsta af
all skaldekonst. Tyskarne Hoffmannswaldau och Lohen-
stein hade it detta hAll rigtat deras forkirlek.

Dancstiernas “Hunga-Skald” ar ett i anliggningen
storartadt Minnesqviide éfver Rarl XI. Genom denna
heroiskt-clegiska dikt inférde han i Svenskan den ro-

mantiska konst-hjeltediktens versform, den dttaradiga
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Stanzen, liksom Stjernhjelm bade infért den antikas
eller Hexametern; och han iigde ounekligen stirre skal-
de-anlag, dn nigon af delta tidehvarfs poeter utom
Stjernhjelm. Men han Dblef — Sveriges Lolenstein.
Vil var han formycket svensk, att hit ofverhringa den
vekliga lystenhet och dckliga osedlighet, hvaraf Marino
och de schlesiska efterfoljarne ofverfloda; men deras
ofriga olater ansag han, villad af deras blindsken,
for lika méinga skonheter, och det var ¢j utan, att
deras sotsliskighet foga mindre lockade honom, én de-
ras svulst. D& hirtill kommo de bryderier och hvar-
jehanda sprait, som gjordes honom af ett innu half-
barbariskt sprak: si begriper man litt, hvarfor han i
allmiinhet s& ofta rikar sjelf parodiera sig, och hvar-
for i hans stanzer, efter en oftast vacker, stundom
till och med sublim bhérjau, denna parodi synnerligen
tillviigabringas genom en kullerbytta, hvari bhan stortas
af svarigheten att hitla rim At femte cller sjctte raden.
— Han har ock oéfversatl Guarinis Pastor Fido. Det
kan ej nekas, att denne “Trogne Herde” tager signog
forunderligt ut i sin svenska beklidnad. — Fraén nigon
ursprunglig béjelse till 6fverdrift och tillkonstling kan
Dahlstjerna nippligen frikinnas. Detta forrider hans
i helt annan ton och styl qvidna sing 6fver sin unga
Hjeltekonungs firsta segerbragd ("Gétha Kimpe-Visa
om Konungen och Herr Peder”). Denna visa, &fver-
kommen bland en mingd andra “tryckta i ar”, var en

of min barndoms tidigaste vittra njutningar; och den



